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Семьдесят третья сессия 

Пункт 111 повестки дня  

Меры по ликвидации международного 

терроризма 
 

 

 

  Письмо Постоянного представителя Таджикистана при 

Организации Объединенных Наций от 21 мая 2019 года 

на имя Генерального секретаря 
 

 

 Имею честь настоящим препроводить Душанбинскую декларацию, приня-

тую на конференции высокого уровня на тему «Международное и региональное 

сотрудничество в борьбе с терроризмом и источниками его финансирования, в 

том числе незаконным оборотом наркотиков и организованной преступностью», 

которая была проведена в Душанбе 16 и 17 мая 2019 года (см. приложение). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 111 по-

вестки дня. 

 

(Подпись) Махмадамин Махмадаминов 
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  Приложение к письму Постоянного представителя 

Таджикистана при Организации Объединенных Наций 

от 21 мая 2019 года на имя Генерального секретаря  
 

 

  Конференция высокого уровня на тему «Международное 

и региональное сотрудничество в борьбе с терроризмом и 

источниками его финансирования, в том числе незаконным 

оборотом наркотиков и организованной преступностью» 

(Душанбе, 16 и 17 мая 2019 года) 
 

 

  Душанбинская декларация 
 

 

 Правительство Республики Таджикистан 16 и 17 мая 2019 года провело в 

сотрудничестве с Организацией Объединенных Наций (ООН), Европейским со-

юзом (ЕС) и Организацией по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) 

Конференцию высокого уровня на тему «Международное и региональное со-

трудничество в борьбе с терроризмом и источниками его финансирования, в том 

числе незаконным оборотом наркотиков и организованной преступностью». 

 Эта конференция была организована в продолжение процесса, начавше-

гося с проведения в Душанбе в мае 2018 года Международной конференции вы-

сокого уровня на тему «Противодействие терроризму и предотвращение насиль-

ственного экстремизма», и стала первой в серии региональных инициатив в рам-

ках последующей деятельности по итогам Конференции высокого уровня Орга-

низации Объединенных Наций с участием руководителей контртеррористиче-

ских ведомств государств-членов, созванной Генеральным секретарем Органи-

зации Объединенных Наций Антониу Гутерришем и проведенной Контртерро-

ристическим управлением Организации Объединенных Наций (КТУ ООН) 28 и 

29 июня 2018 года в Нью-Йорке.  

 В конференции высокого уровня приняли участие министры иностранных 

дел и главы делегаций, а также представители региональных и международных 

организаций, гражданского общества, научных учреждений и дипломатических 

миссий, аккредитованных в Республике Таджикистан, и по ее итогам была при-

нята следующая декларация:  

 Мы, государства, представленные на Конференции высокого уровня на 

тему «Международное и региональное сотрудничество в борьбе с терроризмом 

и источниками его финансирования, в том числе незаконным оборотом наркоти-

ков и организованной преступностью», 

 подчеркивая, что международный терроризм и его финансирование, а 

также организованная преступность, в частности незаконный оборот наркоти-

ков, продолжают создавать серьезные угрозы для международного мира и без-

опасности и подрывать устойчивое развитие, права человека и верховенство 

права, 

 подтверждая свою приверженность делу предотвращения терроризма и 

его финансирования за счет организованной преступной деятельности, включая 

незаконный оборот наркотиков, и делу борьбы с ними и признавая, что акты 

международного терроризма совершаются только при наличии финансовой под-

держки, 

 вновь заявляя о центральной и координирующей роли Организации Объ-

единенных Наций в содействии многосторонним усилиям, направленным на 

предотвращение терроризма и его финансирования и на борьбу с ними, а также 
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в оказании поддержки государствам-членам, которые несут основную ответ-

ственность за осуществление Глобальной контртеррористической стратегии Ор-

ганизации Объединенных Наций с ее четырьмя компонентами в целях предот-

вращения терроризма во всех его формах и проявлениях и борьбы с ним, 

 подтверждая резолюции 1267 (1999) и 1373 (2001) Совета Безопасности 

Организации Объединенных Наций и соответствующие принципы и нормы, за-

крепленные в международном праве, Уставе Организации Объединенных Наций 

и других соответствующих резолюциях Совета Безопасности и Генеральной Ас-

самблеи Организации Объединенных Наций, 

 ссылаясь на резолюцию 2462 (2019) Совета Безопасности, в которой под-

тверждается, что все государства должны предотвращать и пресекать финанси-

рование террористических актов и воздерживаться от предоставления под-

держки в любой форме организациям или лицам, причастным к совершению 

террористических актов, и ко всем государствам обращается настоятельный 

призыв соблюдать всеобъемлющие международные стандарты, закрепленные в 

сорока рекомендациях Группы разработки финансовых мер (ФАТФ) по противо-

действию отмыванию денег, финансированию терроризма и финансированию 

распространения оружия массового уничтожения и в пояснительных записках к 

ним, 

 ссылаясь также на соответствующие резолюции Совета Безопасности, в 

которых с обеспокоенностью отмечается тесная связь международного терро-

ризма с транснациональной организованной преступностью, включая незакон-

ный оборот наркотиков, торговлю людьми и контрабанду культурных ценно-

стей, и подчеркивая в связи с этим необходимость улучшения координации уси-

лий на национальном, субрегиональном, региональном и международном уров-

нях в целях принятия мировым сообществом более энергичных мер реагирова-

ния на эту серьезную проблему и угрозу для международной безопасности,  

 ссылаясь далее на Душанбинскую декларацию, принятую по итогам Меж-

дународной конференции высокого уровня на тему «Противодействие терро-

ризму и предотвращение насильственного экстремизма» в мае 2018 года, 

 вновь отмечая необходимость полного выполнения соответствующих ре-

золюций Совета Безопасности, включая резолюции 1267 (1999), 1373 (2001), 

1624 (2005), 2133 (2014), 2195 (2014), 2199 (2015), 2253 (2015), 2322 (2016), 2331 

(2016), 2347 (2017), 2354 (2017), 2368 (2017), 2388 (2017), 2396 (2017) и 2462 

(2019), при соблюдении норм международного права, в частности права прав 

человека, гуманитарного права и беженского права, и предотвращения исполь-

зования террористическими организациями доходов от организованной пре-

ступной деятельности и их взаимодействия с преступными группами,  

 признавая работу ОБСЕ по оказанию помощи входящим в нее государ-

ствам-участникам и ее партнерам по сотрудничеству в вопросах противодей-

ствия этим угрозам и вызовам безопасности, 

 признавая также усилия, прилагаемые Европейским союзом совместно с 

входящими в него государствами-членами, а также совместно со странами-парт-

нерами и организациями-партнерами для активной поддержки мер по противо-

действию отмыванию денег в целях борьбы с финансированием терроризма, 

 признавая далее усилия в этой области соответствующих международных 

и региональных организаций, таких как Шанхайская организация сотрудниче-

ства, Организация Договора о коллективной безопасности, Содружество Неза-

висимых Государств, Организация исламского сотрудничества, ФАТФ и регио-

нальные органы по типу ФАТФ, а также Движение неприсоединения, 

https://undocs.org/S/RES/1267%20(1999)
https://undocs.org/S/RES/1373%20(2001)
https://undocs.org/S/RES/2462%20(2019)
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https://undocs.org/S/RES/2396%20(2017)
https://undocs.org/S/RES/2462%20(2019)
https://undocs.org/S/RES/2462%20(2019)
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 1. подчеркиваем, что основную ответственность за предотвращение и 

пресечение террористических актов и недопущение использования финансовых 

систем в террористических целях несут правительства и что всем государствам 

следует развивать и укреплять международное сотрудничество в соответствии 

со всеми их обязательствами по международному праву, а также, сообразно об-

стоятельствам, партнерские связи с гражданским обществом и соответствую-

щими неправительственными организациями в разработке и осуществлении эф-

фективных мер по предотвращению терроризма и его финансирования; 

 2. считаем важным укреплять площадки для обсуждения и принятия 

мер на региональном и международном уровнях в соответствии с нормами меж-

дународного права и внутренним законодательством в целях укрепления коор-

динации усилий всего международного сообщества по борьбе с терроризмом, 

предотвращению терроризма и ликвидации источников его финансирования; 

 3. призываем государства-члены укреплять управление границей, с тем 

чтобы эффективно предотвращать передвижение террористов и террористиче-

ских групп, в том числе тех из них, которые получают доходы от транснацио-

нальной организованной преступной деятельности;  

 4. признаем эволюционирующий характер угрозы финансирования тер-

роризма и необходимость недопущения доступа террористов и их пособников к 

финансовым ресурсам путем применения всеобъемлющего и основанного на 

широком участии подхода; 

 5. выражаем намерение углублять понимание взаимосвязей и синер-

гизма между усилиями по борьбе с финансированием терроризма и усилиями по 

борьбе с незаконным оборотом наркотиков и организованной преступностью, 

включая незаконную торговлю природными ресурсами, культурными ценно-

стями и оружием, а также торговлю людьми; 

 6. признаем, что необходимо рассмотреть возможность создания специ-

альной группы — при поддержке Управления Организации Объединенных 

Наций по наркотикам и преступности (УНП ООН) и с участием специалистов 

из соответствующих правительственных органов стран, расположенных на так 

называемом «северном маршруте», и специалистов из международных органи-

заций, включая Центральноазиатский региональный информационный коорди-

национный центр по борьбе с незаконным оборотом наркотических средств, 

психотропных веществ и их прекурсоров (ЦАРИКЦ), — для проведения иссле-

дований о перемещении наркотических средств;  

 7. подчеркиваем, что необходимо обеспечивать комплексное понимание 

угроз, создаваемых финансированием терроризма, в том числе проводя для 

этого национальные и региональные оценки рисков, связанных с финансирова-

нием терроризма; 

 8. подтверждаем свою приверженность осуществлению всеобъемлю-

щих международных стандартов борьбы с финансированием терроризма, в том 

числе сорока рекомендаций Группы разработки финансовых мер (ФАТФ) по 

противодействию отмыванию денег, финансированию терроризма и финансиро-

ванию распространения оружия массового уничтожения и пояснительных запи-

сок к ним; 

 9. особо отмечаем необходимость принятия мер в связи с опасностью 

использования террористами новых и новейших финансовых инструментов, 

признавая, что новаторские финансовые технологии, продукты и услуги могут 

открывать значительные экономические возможности, но несут в себе опасность 
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их неправомерного использования преступниками, в том числе для финансиро-

вания терроризма; 

 10. отмечаем большое значение Совместного плана действий по осу-

ществлению Глобальной контртеррористической стратегии Организации Объ-

единенных Наций в Центральной Азии, реализуемого при поддержке Регио-

нального центра Организации Объединенных Наций по превентивной диплома-

тии для Центральной Азии и Контртеррористического управления Организации 

Объединенных Наций, и в этой связи особо отмечаем полезность этого преце-

дента для других регионов мира;  

 11. подтверждаем свою приверженность осуществлению соответствую-

щих резолюций Совета Безопасности, включая резолюции 1267 (1999), 1373 

(2001), 1624 (2005), 2133 (2014), 2195 (2014), 2199 (2015), 2253 (2015), 2322 

(2016), 2331 (2016), 2347 (2017), 2354 (2017), 2368 (2017), 2388 (2017), 2396 

(2017) и 2462 (2019); 

 12. обязуемся продолжать укреплять международное, региональное и 

двустороннее сотрудничество в области финансовой разведки и обмена инфор-

мацией в целях укрепления технического потенциала для борьбы с финансиро-

ванием терроризма и использовать возможности технологий для выявления и 

пресечения терроризма и его финансирования; 

 13. подчеркиваем важность целенаправленного применения мер и меха-

низмов контроля и надзора для обеспечения того, чтобы усилия по борьбе с фи-

нансированием терроризма прилагались при соблюдении норм международного 

права, включая международное гуманитарное право, международное право прав 

человека и международное беженское право; 

 14. поддерживаем программы и инициативы по оказанию технической 

помощи и укреплению потенциала, разработанные Организацией Объединен-

ных Наций, ОБСЕ, ЕС и другими соответствующими организациями (включая 

программы и инициативы, основанные на результатах оценок, проведенных 

Контртеррористическим комитетом Совета Безопасности Организации Объеди-

ненных Наций), и выражаем готовность сотрудничать с Контртеррористиче-

ским управлением Организации Объединенных Наций (КТУ ООН), Исполни-

тельным директоратом Контртеррористического комитета Организации Объеди-

ненных Наций (ИДКТК) и ФАТФ для получения скоординированной и ком-

плексной помощи в соответствии с резолюциями 2396 (2017) и 2462 (2019) Со-

вета Безопасности; 

 15. выражаем нашу признательность правительству Республики Таджи-

кистан за прекрасную организацию этого мероприятия высокого уровня и ока-

занный теплый прием; 

 16. просим Республику Таджикистан представить настоящую Деклара-

цию Генеральной Ассамблее Организации Объединенных Наций и обеспечить 

ее распространение среди государств-членов. 
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